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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/...

z dnia 15 marca 2017 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2016/399
w odniesieniu do zintensyfikowania odpraw na granicach zewnetrznych

z wykorzystaniem odpowiednich baz danych

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego

art. 77 ust. 2 lit. b),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza',

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 lutego 2017 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia 7 marca 2017 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1

2

3)

4

Dokonywanie odpraw na granicach zewnetrznych pozostaje jednym z najwazniejszych
srodkdw ochrony obszaru bez wewnetrznej kontroli granicznej i w znaczacy sposob
pomaga zagwarantowac¢ dtugofalowe bezpieczenstwo Unii 1 jej obywateli. Takie odprawy
dokonywane sg w interesie wszystkich panstw cztonkowskich. Jednym z celow takich
odpraw jest zapobieganie zagrozeniom dla bezpieczenstwa wewnetrznego i porzadku
publicznego panstw cztonkowskich, bez wzgledu na zrédto takich zagrozen, w tym

rowniez w przypadku gdy zroédtem takich zagrozen sg obywatele Unii.

Osoby korzystajace z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii
podlegaja obecnie co do zasady minimalnej odprawie polegajacej na szybkiej

1 bezposredniej weryfikacji waznosci dokumentu podrézy uprawniajacego do
przekroczenia granicy. Zjawisko zagranicznych bojownikow terrorystycznych, z ktorych
wielu jest obywatelami Unii, dowodzi koniecznos$ci zintensyfikowania odpraw na
granicach zewnetrznych wobec 0sob korzystajacych z prawa do swobodnego

przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii.

Dokumenty podrézy oséb korzystajacych z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na
mocy prawa Unii powinny by¢ zatem systematycznie kontrolowane, przy wjezdzie na
terytorium panstw cztonkowskich i przy wyjezdzie z tego terytorium, z wykorzystaniem
odpowiednich baz danych o skradzionych, przywtaszczonych, utraconych

1 uniewaznionych dokumentach podrdzy, w celu zapewnienia, aby osoby te nie ukrywaty

swojej prawdziwej tozsamosci.

Panstwa cztonkowskie sg zobowigzane do systematycznej odprawy obywateli panstw
trzecich przy wjezdzie z wykorzystaniem wszystkich odpowiednich baz danych. Nalezy

zapewni¢, aby odprawy takie byly systematycznie dokonywane takze przy wyjezdzie.
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(5) Straz graniczna powinna rowniez dokonywac systematycznych odpraw oséb
korzystajacych z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii,
z wykorzystaniem Systemu informacyjnego Schengen (SIS) oraz innych odpowiednich
unijnych baz danych. Powinno si¢ to odbywac bez uszczerbku dla sprawdzen w krajowych

bazach danych i bazach danych Interpolu.

(6) Dlatego tez, w celu zapewnienia pelnego wykonania niniejszego rozporzadzenia, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢, aby ich straz graniczna na przejsciach granicznych na
granicach zewnetrznych miata dostep do odpowiednich krajowych i unijnych baz danych,
w tym réwniez do SIS oraz do bazy danych Interpolu o skradzionych lub utraconych

dokumentach podrézy (SLTD).

(7 Takich systematycznych odpraw nalezy dokonywaé w petni przestrzegajac odpowiednich
przepiséw prawa Unii, w tym Karty praw podstawowych Unii Europejskiej (zwanej dalej
,»Karta”), zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/399" oraz z pelnym poszanowaniem godnosci ludzkiej, zgodnie z art. 7 tego

rozporzadzenia.

(8) Zgodnie z art. 15 rozporzadzenia (UE) 2016/399 panstwa cztonkowskie powinny
rozmie$ci¢ odpowiedni personel i zasoby w ilosci dostatecznej dla dokonywania
systematycznych odpraw, aby zapobiec powstawaniu nieproporcjonalnie dlugiego czasu
oczekiwania i spowolnienia ptynnos$ci ruchu na granicach zewnetrznych w wyniku takich

odpraw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r.
w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacych przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1).
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)

(10)

Obowigzek dokonywania systematycznych odpraw przy wjezdzie i wyjezdzie ma
zastosowanie na zewngtrznych granicach panstw cztonkowskich. Ma on réwniez
zastosowanie — zarowno przy wjezdzie, jak i wyjezdzie — na wewnetrznych granicach
panstw cztonkowskich, ktorych weryfikacja zgodnie z majacymi zastosowanie
procedurami oceny Schengen zostala pomys$lnie zakonczona, ale w odniesieniu do ktérych
decyzja o zniesieniu kontroli na ich granicach wewnetrznych zgodnie z odpowiednimi
postanowieniami odno$nych aktéw przystapienia nie zostata jeszcze podjeta. Aby unikngé
dwukrotnego poddawania tym odprawom osob korzystajacych z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii przy przekraczaniu wewngtrznych granic
ladowych tych panstw cztonkowskich, przy wyjezdzie powinno by¢ mozliwe poddawanie

ich takim odprawom juz tylko wyrywkowo, na podstawie oceny ryzyka.

Rozwoj technologiczny sprawit, ze mozliwe jest, co do zasady, dokonywanie sprawdzen
w odpowiednich bazach danych w sposob, ktory jedynie w ograniczonym stopniu wptywa
na czas przekraczania granicy, gdyz kontrolowanie dokumentéw i odprawa os6b moga by¢
dokonywane rownolegle. W tym kontekscie wlasciwe mogtoby by¢ wykorzystywanie
bramek do automatycznej odprawy granicznej. Wykorzystywanie danych dotyczacych
pasazerow, otrzymywanych zgodnie z dyrektywa Rady 2004/82/WE' lub zgodnie z innymi
przepisami prawa Unii lub prawa krajowego, rowniez mogtoby przyczyniaé si¢ do
przyspieszenia odpraw wymaganych przy przekraczaniu granic. Mozliwe jest zatem
zintensyfikowanie odpraw na granicach zewnetrznych w celu lepszego identyfikowania
0sob, ktore zamierzaja ukry¢ swoja prawdziwa tozsamos$¢ lub wobec ktorych dokonano
odpowiednich wpiséw ze wzgledow bezpieczenstwa lub w celu zatrzymania, nie
powodujac przy tym nieproporcjonalnych negatywnych skutkow dla os6b podrozujacych
w dobrej wierze. Systematyczne odprawy powinny by¢ przeprowadzane na wszystkich

granicach zewnetrznych.

1

Dyrektywa Rady 2004/82/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie obowigzku
przekazywania przez przewoznikéw danych dotyczacych pasazerow (Dz.U. L 261
z 6.8.2004, s. 24).
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(1D

Gdyby jednak dokonywanie systematycznych odpraw na granicach z wykorzystaniem baz
danych miato nieproporcjonalny wptyw na ptynnos¢ ruchu na granicy, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ odstapienia od dokonywania takich
systematycznych odpraw, jezeli na podstawie oceny ryzyka zostanie ustalone, ze takie
odstapienie nie spowoduje zagrozenia dla bezpieczenstwa. Taka ocena ryzyka powinna
zosta¢ przekazana Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej (zwanej dalej
,»Agencja”), ustanowionej na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/1624", oraz powinna byé przedmiotem sprawozdan zaréwno dla Komisji, jak i dla
Agencji. W odniesieniu do granic powietrznych mozliwo$¢ odstapienia od dokonywania
takich systematycznych odpraw powinna mie¢ zastosowanie jedynie przez ograniczony
okres przejsciowy. Na przejsciach granicznych, na ktorych nie przeprowadza si¢ takich
systematycznych odpraw, tozsamo$¢ 0sob korzystajacych z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii powinna by¢ ustalana na podstawie okazanego
autentycznego dokumentu podrézy uprawniajgcego do przekroczenia granicy. W tym celu
nalezy przeprowadzac szybka i bezposrednia weryfikacje waznosci dokumentu podrozy
uprawniajacego do przekroczenia granicy oraz weryfikacje obecnosci sladow sfatszowania
lub podrobienia, przy uzyciu, w stosownych przypadkach, urzadzen technicznych,

a w przypadku watpliwosci co do dokumentu podrozy lub w przypadku gdy istnieja
przestanki, ze taka osoba moglaby stanowi¢ zagrozenie dla porzadku publicznego,
bezpieczenstwa wewnetrznego, zdrowia publicznego lub stosunkow

mig¢dzynarodowych panstw cztonkowskich, funkcjonariusz strazy granicznej powinien
dokona¢ sprawdzenia we wszystkich odpowiednich bazach danych zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia

14 wrze$nia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz
zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego 1 Rady, rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1).
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(12) W przypadku gdy panstwo cztonkowskie zamierza w sposob ukierunkowany dokonywac
odpraw z wykorzystaniem odpowiednich baz danych w odniesieniu do oséb
korzystajacych z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii, powinno
niezwlocznie powiadomi¢ o tym pozostate panstwa czlonkowskie, Agencje oraz Komisje.
Komisja powinna opracowa¢ procedure takiego powiadamiania we wspotpracy
z panstwami czlonkowskimi, zgodnie z Praktycznym podrgcznikiem dla strazy granicznej

(podrecznik Schengen).

(13) Na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 2252/2004" Unia wprowadzita identyfikatory
biometryczne: wizerunek twarzy i odciski palcéw jako zabezpieczenia paszportow
1 dokumentow podrozy wydawanych przez panstwa cztonkowskie. Zabezpieczenia te
zostaly wprowadzone, aby uczyni¢ paszporty i dokumenty podrdzy bezpieczniejszymi
oraz ustanowi¢ wiarygodny zwigzek miedzy paszportem lub dokumentem podrozy a jego
posiadaczem. Zatem w razie watpliwos$ci co do autentyczno$ci dokumentu podrozy
uprawniajgcego do przekroczenia granicy lub co do tozsamosci jego posiadacza panstwa
cztonkowskie powinny weryfikowa¢ co najmniej jeden z tych identyfikatorow
biometrycznych. W miar¢ mozliwosci takie samo podejscie nalezy stosowac¢ w odniesieniu

do odpraw obywateli panstw trzecich.

(14) Aby utatwi¢ systematyczne odprawy z wykorzystaniem baz danych, panstwa cztonkowskie
powinny stopniowo wycofywac z obiegu dokumenty podrozy nieposiadajace pola do

odczytu maszynowego.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm
dotyczacych zabezpieczen i danych biometrycznych w paszportach i dokumentach podrozy
wydawanych przez panstwa cztonkowskie (Dz.U. L 385 z 29.12.2004, s. 1).
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(15) Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla stosowania dyrektywy 2004/38/WE

Parlamentu Europejskiego i Rady”.

(16) Panstwa cztonkowskie powinny, w interesie wlasnym oraz w interesie pozostatych panstw
cztonkowskich, wprowadza¢ dane do unijnych baz danych. Powinny rowniez zapewnic,
aby dane te byty doktadne i aktualne oraz aby byly one pozyskiwane i wprowadzane

zgodnie z prawem.

(17) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zintensyfikowanie odpraw

z wykorzystaniem baz danych na granicach zewnetrznych w szczegolnosci w odpowiedzi
na wzrost zagrozenia terrorystycznego, dotyczy jednego z zabezpieczen obszaru bez
wewnetrznej kontroli granicznej, a w zwigzku z tym wlasciwego funkcjonowania strefy
Schengen, cel ten nie moze zosta¢ osiagnigty w sposoOb wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie indywidualnie, natomiast mozliwe jest lepsze jego osiagnig¢cie na poziomie
Unii. Unia moze zatem podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art.
5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

tego celu.

Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.

w sprawie prawa obywateli Unii 1 cztonkow ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢
1 pobytu na terytorium Panstw Cztonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG)

nr 1612/68 i uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68/360/EWG, 72/194/EWG,
73/148/EWG, 75/34/EWG, 75/35/EWG, 90/364/EWG, 90/365/EWG 1 93/96/EWG (Dz.U. L
158 230.4.2004, s. 77).
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(18)

(19)

(20)

Zgodnie z art. 1 1 2 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zatagczonego do Traktatu
o Unii Europejskiej 1 do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie
stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisOw dorobku
Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania — w terminie sze$ciu miesig¢cy po
przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia — podejmuje decyzjg, czy dokona jego

transpozycji do swego prawa krajowego.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwini¢cie przepisow dorobku Schengen, ktore nie
maja zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa zgodnie z decyzja Rady 2000/365/WE;
Zjednoczone Kroélestwo nie uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim

zwigzane ani go nie stosuje.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen, ktore nie
maja zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzja Rady 2002/192/WE?; Irlandia nie

uczestniczy w zwigzku z tym w jego przyjeciu i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje.

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczaca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii 1 Irlandii Péinocnej o zastosowanie wobec niego niektorych
przepisow dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s. 43).

Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii

o zastosowanie wobec niej niektorych przepisow dorobku Schengen

(Dz.U. L 64 z 7.3.2002, s. 20).
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21

(22)

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisow dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii dotyczacej wlaczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen', ktore

wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A decyzji Rady 1999/437/WE?.

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska w sprawie wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen?, ktore wehodza w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE, w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2008/146/WE*,

Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.

Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkow
stosowania Uktadu zawartego przez Rade¢ Unii Europejskiej i Republike Islandii oraz
Krolestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31).

Dz.U. L 53 227.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska

1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia tego panstwa we wprowadzanie w zycie,
stosowanie i rozw6j dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1).
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(23) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska, Konfederacja Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie
przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspdlnota
Europejska 1 Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw6j dorobku Schengen’, ktore wchodza
w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt A decyzji 1999/437/WE, w zwiazku z art. 3
decyzji Rady 2011/350/UE>.

! Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystapienia Ksigstwa Liechtensteinu
do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen, odnoszacego si¢ do zniesienia kontroli na granicach
wewnetrznych i do przemieszczania si¢ oséb (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19).
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(24) Jesli chodzi o stosowanie SIS, niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na dorobku
Schengen lub w inny sposob z nim zwigzanym, w rozumieniu — odpowiednio — art. 3 ust. 2
Aktu przystapienia z 2003 r., art. 4 ust. 2 Aktu przystapienia z 2005 r. i art. 4 ust. 2 Aktu
przystapienia z 2011 r. Wyniki zapytan w SIS powinny pozostawa¢ bez uszczerbku dla

art. 1 ust. 4 decyzji Rady 2010/365/UE".

(25) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych oraz zasad ustanowionych

w szczegblnosci w Karcie.
(26) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2016/399,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Decyzja Rady 2010/365/UE z dnia 29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice
Butgarii i w Rumunii przepiséw dorobku Schengen zwigzanych z systemem informacyjnym
Schengen (Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 17).
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Artykut 1
W art. 8 rozporzadzenia (UE) 2016/399 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Osoby korzystajace z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ na mocy prawa

Unii podlegaja odprawie, przy wjezdzie i wyjezdzie, w nastgpujacy sposob:

a)  weryfikacji tozsamosci 1 obywatelstwa osoby oraz weryfikacji autentycznosci
1 waznos$ci dokumentu podrozy uprawniajacego do przekroczenia granicy,
w tym rowniez poprzez sprawdzenie w odpowiednich bazach danych,

w szczegblnosci:
1) wSIS;

2)  w bazie danych Interpolu o skradzionych lub utraconych dokumentach

podrozy (SLTD);

3)  w krajowych bazach danych zawierajacych informacje o skradzionych,

przywlaszczonych, utraconych i uniewaznionych dokumentach podrozy.

W przypadku paszportow i dokumentoéw podrdzy zawierajacych nosnik
pamigci, o ktorym mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2252/2004*, sprawdza si¢ autentyczno$¢ danych z mikroprocesora;
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b)  weryfikacji, czy osoba korzystajaca z prawa do swobodnego przemieszczania
si¢ na mocy prawa Unii nie jest uznawana za stanowiacg zagrozenie dla
porzadku publicznego, bezpieczenstwa wewnetrznego, zdrowia publicznego
lub stosunkéw migdzynarodowych ktoregokolwiek z panstw cztonkowskich,
w tym rowniez poprzez sprawdzenie w SIS i1 innych odpowiednich unijnych
bazach danych. Odbywa si¢ to bez uszczerbku dla sprawdzen w krajowych
bazach danych i bazach danych Interpolu.

W przypadku watpliwosci co do autentycznosci dokumentu podrozy lub
tozsamosci jego posiadacza weryfikuje si¢ co najmniej jeden z identyfikatoréw
biometrycznych umieszczanych w paszportach i dokumentach podrozy
wydanych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2252/2004. W miarg
mozliwos$ci weryfikacji takiej dokonuje si¢ takze w odniesieniu do

dokumentow podrézy nieobjetych tym rozporzadzeniem.

2a. W przypadku gdy odprawy z wykorzystaniem baz danych, o ktorych mowa w ust. 2
lit. a) 1 b), mialyby nieproporcjonalny wptyw na ptynno$¢ ruchu, panstwo
cztonkowskie moze zadecydowa¢ o dokonywaniu tych odpraw w sposob
ukierunkowany na konkretnych przej$ciach granicznych, na podstawie oceny ryzyka
w odniesieniu do porzadku publicznego, bezpieczenstwa wewngtrznego, zdrowia
publicznego lub stosunkéw miedzynarodowych ktoregokolwiek z panstw

cztonkowskich.

Zakres i czas trwania tymczasowego ograniczania si¢ do ukierunkowanych odpraw

z wykorzystaniem baz danych nie moga wykracza¢ poza to, co jest $ci$le niezbgdne,
i okreslane sg zgodnie z oceng ryzyka dokonang przez dane panstwo cztonkowskie.
Ocena ryzyka zawiera uzasadnienie tymczasowego ograniczania si¢ do
ukierunkowanych odpraw z wykorzystaniem baz danych, uwzglednia miedzy innymi
nieproporcjonalny wptyw na plynnos¢ ruchu oraz zawiera dane statystyczne

o pasazerach i incydentach zwiagzanych z przestgpczos$cia transgraniczng. Ocena

ryzyka jest regularnie uaktualniana.
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Osoby, ktore co do zasady nie podlegaja ukierunkowanym odprawom

z wykorzystaniem baz danych, podlegaja co najmniej odprawie zmierzajgcej do
ustalenia ich tozsamosci na podstawie okazanego dokumentu podrdzy. Taka odprawa
polega na szybkiej 1 bezposredniej weryfikacji waznosci dokumentu podrézy
uprawniajacego do przekroczenia granicy oraz weryfikacji obecno$ci §ladow
sfatszowania lub podrobienia, a w przypadku watpliwosci co do dokumentu podrézy
lub w przypadku gdy istniejg przestanki, ze taka osoba moglaby stanowi¢ zagrozenie
dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa wewnetrznego, zdrowia publicznego lub
stosunkéw miedzynarodowych panstw cztonkowskich, funkcjonariusz strazy
granicznej dokonuje sprawdzenia w bazach danych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a)

ib).

Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie przekazuje swoja oceng ryzyka i jej
uaktualnienia do Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej, (zwanej
dalej ,,Agencja”), ustanowionej na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2016/1624** i co sze$¢ miesiecy sktada Komisji oraz Agencji
sprawozdanie na temat stosowania ukierunkowanych odpraw z wykorzystaniem baz
danych. Dane panstwo czlonkowskie moze zadecydowac o utajnieniu oceny ryzyka

lub jej czesci.

2b. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie zamierza prowadzi¢ ukierunkowane
odprawy z wykorzystaniem baz danych na mocy ust. 2a, niezwlocznie powiadamia
o tym pozostale panstwa cztonkowskie, Agencje oraz Komisje. Dane panstwo

cztonkowskie moze zadecydowac o utajnieniu powiadomienia lub jego czgsci.
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2c.

2d.

W przypadku gdy panstwa cztonkowskie, Agencja lub Komisja majg zastrzezenia do
zamiaru prowadzenia ukierunkowanych odpraw z wykorzystaniem baz danych,
niezwlocznie powiadamiajg o tych zastrzezeniach dane panstwo cztonkowskie. Dane

panstwo cztonkowskie bierze te zastrzezenia pod uwage.

Do dnia ... [dwa lata po dniu wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja

przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie oceng wykonania i skutkow ust. 2.

W odniesieniu do granic powietrznych, ust. 2a i 2b majg zastosowanie przez okres
przej$ciowy nieprzekraczajacy szeSciu miesi¢cy od dnia ... [data wejscia w zycie

niniejszego rozporzadzenia].

W wyjatkowych okolicznosciach, w przypadku gdy — w danym porcie lotniczym —
ze wzgledu na szczegolne trudnosci infrastrukturalne wymagany jest dluzszy okres
czasu na dostosowania majace na celu umozliwienie prowadzenia systematycznych
odpraw z wykorzystaniem baz danych bez nieproporcjonalnego wplywu na ptynnosé
ruchu, sze$ciomiesigczny okres przejSciowy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym,
moze zosta¢ przedluzony dla tego konkretnego portu lotniczego o nie wigcej niz

18 miesigcy, zgodnie z procedurg okre§long w akapicie trzecim.

W tym celu panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢, Agencj¢ oraz pozostate
panstwa cztonkowskie, najpdzniej w terminie trzech miesigcy przed uptywem okresu
przejsciowego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, o szczegdlnych trudnosciach
infrastrukturalnych w danym porcie lotniczym, o planowanych $rodkach ich

rozwigzania oraz o okresie czasu potrzebnym na ich wdrozenie.
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2e.

2f.

W przypadku gdy ze wzgledu na szczegdlne trudnosci infrastrukturalne wymagany
jest dluzszy okres czasu na dostosowania, Komisja upowaznia dane panstwo
cztonkowskie — w terminie jednego miesigca od otrzymania powiadomienia,

o ktéorym mowa w akapicie trzecim, oraz po konsultacji z Agencja — do przedtuzenia
okresu przejsciowego dla danego portu lotniczego i w stosownych przypadkach

okresla czas trwania takiego przedtuzenia.

Odpraw z wykorzystaniem baz danych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a) i b), mozna
dokonywac¢ z wyprzedzeniem w oparciu o dane dotyczace pasazeréw otrzymane
zgodnie z dyrektywa Rady 2004/82/WE*** lub zgodnie z innymi przepisami prawa

Unii lub prawa krajowego.

W przypadku gdy odpraw tych dokonuje si¢ z wyprzedzeniem w oparciu o takie
dane dotyczace pasazerow, dane otrzymane z wyprzedzeniem sprawdza si¢ na
przejsciu granicznym poréwnujac je z danymi zawartymi w dokumencie podrozy.
Weryfikuje si¢ rowniez tozsamos$¢ 1 obywatelstwo danej osoby, jak réwniez
autentycznos¢ 1 waznos¢ dokumentu podrézy uprawniajacego do przekroczenia

granicy.

W drodze odstgpstwa od ust. 2, osoby korzystajace z prawa do swobodnego
przemieszczania si¢ na mocy prawa Unii, ktore przekraczaja wewnetrzne granice
ladowe panstw cztonkowskich, ktorych weryfikacja zgodnie z majacymi
zastosowanie procedurami oceny Schengen zostata pomyslnie zakonczona, ale
w odniesieniu do ktérych decyzja o zniesieniu kontroli na ich granicach
wewnetrznych zgodnie z odpowiednimi postanowieniami odno$nych aktéw
przystapienia jeszcze nie zostata podjeta, moga zosta¢ poddane odprawie przy

wyjezdzie, o ktérej mowa w ust. 2, jedynie wyrywkowo, na podstawie oceny ryzyka.

PE-CONS 55/1/16 REV 1 16

PL



2)

kK

kg

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2252/2004 z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie norm
dotyczacych zabezpieczen i danych biometrycznych w paszportach i dokumentach
podrozy wydawanych przez panstwa cztonkowskie (Dz.U. L 385 z 29.12.2004, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14
wrzesnia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej oraz
zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399

i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 i decyzj¢ Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251
z16.9.2016,s. 1).

Dyrektywa Rady 2004/82/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie obowigzku
przekazywania przez przewoznikéw danych dotyczacych pasazerow (Dz.U. L 261

z 6.8.2004, s. 24).”;

w ust. 3 lit. a) ppkt (i) oraz (ii) otrzymujg brzmienie:

(1)

(ii)

weryfikacj¢ tozsamosci 1 obywatelstwa obywatela panstwa trzeciego oraz
autentycznosci i waznosci dokumentu podrdzy uprawniajacego do przekroczenia
granicy, w tym roéwniez poprzez sprawdzenie w odpowiednich bazach danych,

w szczegdlnosci:
1) wSIS;
2)  w bazie danych SLTD Interpolu;

3)  w krajowych bazach danych zawierajacych informacje o skradzionych,

przywtaszczonych, utraconych i uniewaznionych dokumentach podrozy.

W przypadku paszportéw 1 dokumentdéw podrozy zawierajacych nosnik pamieci
sprawdza si¢ autentyczno$¢ danych z mikroprocesora, o ile dostgpne sg aktualne

certyfikaty;

weryfikacj¢, czy dokumentowi podrézy towarzysza w stosownych przypadkach

wymagana wiza lub dokument pobytowy.”;
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3) ust. 3 lit. a) ppkt (vi) otrzymuje brzmienie:

»(vi) weryfikacje, czy dany obywatel panstwa trzeciego, jego srodek transportu
1 przewozone przez niego przedmioty nie stanowig potencjalnie niebezpieczenstwa
dla porzadku publicznego, bezpieczenstwa wewnetrznego, zdrowia publicznego lub
stosunkow mi¢dzynarodowych ktéregokolwiek z panstw cztonkowskich.
Weryfikacja taka obejmuje bezposrednie sprawdzenie danych i wpisow o osobach
oraz, jesli to konieczne, o przedmiotach, w SIS i1 innych odpowiednich unijnych
bazach danych, a takze o dziataniach, jakie nalezy ewentualnie podja¢ w zwigzku
z wpisem. Pozostaje to bez uszczerbku dla sprawdzen w krajowych bazach danych

1 bazach danych Interpolu.”;
4) w ust. 3 lit. g) ppkt (i) oraz (ii) otrzymujg brzmienie:

»(1) weryfikacje tozsamosci i obywatelstwa obywatela panstwa trzeciego oraz
autentycznosci 1 waznosci dokumentu podrézy uprawniajacego do przekroczenia
granicy, w tym roéwniez poprzez sprawdzenie w odpowiednich bazach danych,

w szczegblnosci:
1) wSIS;
2)  w bazie danych SLTD Interpolu;

3)  w krajowych bazach danych zawierajacych informacje o skradzionych,

przywtaszczonych, utraconych i uniewaznionych dokumentach podrézy.

W przypadku paszportow i dokumentow podrozy zawierajacych nosnik pamigci
sprawdza si¢ autentyczno$¢ danych z mikroprocesora, o ile dostgpne sg aktualne

certyfikaty.”;
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5) ust. 3 lit. g) ppkt (iii) otrzymuje brzmienie:

»(11) weryfikacje, czy dany obywatel panstwa trzeciego nie jest uznawany za zagrozenie

dla porzadku publicznego, zdrowia publicznego, bezpieczenstwa wewngtrznego lub
stosunkéw migdzynarodowych ktoregokolwiek z panstw cztonkowskich, w tym
poprzez sprawdzenie w SIS i1 innych odpowiednich unijnych bazach danych.

Pozostaje to bez uszczerbku dla sprawdzen w krajowych bazach danych i bazach

danych Interpolu;”;
6) uchyla si¢ ust. 3 lit. h) ppkt (iii);
7) w ust. 3 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

»ia) odpraw z wykorzystaniem baz danych, o ktorych mowa w lit. a) ppkt (i) i (vi) oraz

w lit. g), mozna dokonywac¢ z wyprzedzeniem, w oparciu o dane
dotyczace pasazerdéw, otrzymane zgodnie z dyrektywa 2004/82/WE lub zgodnie

z innymi przepisami prawa Unii lub prawa krajowego.

W przypadku gdy odpraw tych dokonuje si¢ z wyprzedzeniem w oparciu o takie
dane dotyczace pasazerow, dane otrzymane z wyprzedzeniem sprawdza si¢ na
przejsciu granicznym poréwnujac je z danymi zawartymi w dokumencie podrozy.
Weryfikuje si¢ tozsamos¢ 1 obywatelstwo danej osoby, jak rowniez autentyczno$¢

1 wazno$¢ dokumentu podrozy uprawniajacego do przekroczenia granicys;

ib)  w przypadku gdy istnieja watpliwosci co do autentycznosci dokumentu podrézy lub
tozsamos$ci obywatela panstwa trzeciego, odprawy w miar¢ mozliwos$ci obejmuja
weryfikacj¢ co najmniej jednego z identyfikatoréw biometrycznych umieszczonych
w dokumencie podrézy;”.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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